See the notice on TED website

482795-2026 - Gara

Germania — Servizi di catering — Betrieb einer Produktionskiiche am Standort Achim und
Patienten-Speisenversorgung der Standorte Verden und Achim

OJ S 132/2026 13/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Aller-Weser-Klinik gGmbH
E-mail: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Betrieb einer Produktionskiiche am Standort Achim und Patienten-Speisenversorgung
der Standorte Verden und Achim
Descrizione: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem
Betrieb der vorhandenen Produktionskiiche am Standort Achim in Verbindung mit der
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Identificativo della procedura: b1000000-c0de-4000-a000-00d462033203
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 55520000 Servizi di catering

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Achim
Codice postale: 28823
Suddivisione del paese (NUTS): Verden (DE93B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Standort der Produktionskiiche und Krankenhausstandort

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Verden
Codice postale: 27283
Suddivisione del paese (NUTS): Verden (DE93B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Krankenhausstandort

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Frode: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gem. § 123 Abs. 1
GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gem. § 123 Abs. 1 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gem. § 123 Abs. 4 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gem. § 123 Abs. 4 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gem. § 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gem. § 124 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gem. § 124 GWB
Amministrazione controllata: gem. § 124 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gem. § 124 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gem. § 124
GWB
Insolvenza: gem. § 124 GWB
Grave illecito professionale: gem. § 124 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gem. § 124 GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gem. § 124
GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Betrieb einer Produktionskiiche am Standort Achim und Patienten-Speisenversorgung
der Standorte Verden und Achim
Descrizione: Der Auftraggeber ist Betreiber der Krankenhausstandorte Achim und Verden. Zur
Sicherstellung einer qualitativ hochwertigen, hygienisch einwandfreien und wirtschaftlichen
Speisenversorgung beauftragt der Auftraggeber einen externen Auftragnehmer mit dem
Betrieb der vorhandenen Produktionskiiche am Standort Achim in Verbindung mit der
Versorgung beider Krankenhausstandorte.
Identificativo interno: AWK-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 556520000 Servizi di catering
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Nach Ablauf der Festlaufzeit verlangert sich das Vertragsverhaltnis
jeweils um ein weiteres Jahr, wenn es nicht von einer Partei mit einer Frist von neun (9)
Monaten zum Ende der Festlaufzeit oder (nach Ablauf der Festlaufzeit) zum Ende des
jeweiligen Vertragsjahres gekindigt wird.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Verden (Aller)
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Codice postale: 27283

Suddivisione del paese (NUTS): Verden (DE93B)
Paese: Germania

Informazioni supplementari: Krankenhausstandort

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Achim
Codice postale: 28832
Suddivisione del paese (NUTS): Verden (DE93B)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Standort der Produktionsktiche und Krankenhausstandort

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/02/2027
Data di fine durata: 31/01/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis: Eintragung im Handels- oder Berufsregister
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gem. §§ 123 und 124 GWB

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Eigenerklarung Russland Sanktionen
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Angaben zur Berufs- und
Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung Mindestanforderungen: Haftpflicht-
Mindestdeckungssummen 2-mal maximiert pro Versicherungsjahr: - Personen- und
Sachschaden: 5.000.000 € - Vermogensschaden: 3.000.000 € - Schlusselverlustschaden:
300.000 €
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| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Ausfuhrung von Leistungen, die mit der
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Mindestanforderungen: Mindestens zwei aktuelle
Referenzen zu vergleichbaren Leistungen. Aktuell bedeutet, dass die Versorgung seit
mindestens 6 Monaten geleistet wird oder nicht langer als 3 Jahre zurlck liegen darf,
gerechnet vom Tag der Absendung der Bekanntmachung dieses Verfahrens. Vergleichbar
sind insbesondere Leistungen mit Krankenhausverpflegung, Betrieb oder Nutzung einer
Produktionskiche,. Das Auftragsvolumen je Referenz hat mindestens 40.000
Bekostigungstage pro Jahr zu umfassen.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Angaben zum Umsatz des
Unternehmens, Leistungen betreffend, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Angabe, welche Teile des Auftrags das
Unternehmen als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Angabe der Fachkrafte oder der Stellen,
die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen
Mindestanforderung: Beschaftigung von mindestens einer Diatassistentin oder gleichwertig
geschultem Fachpersonal.

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti
Il committente si riserva il diritto di aggiudicare I'appalto in base alle offerte iniziali senza
ulteriore negoziazione

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Kosten fur die Speisenvorsorgung
Criterio:
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Tipo: Qualita

Descrizione: Konzept

Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: Verkostung / Bemusterung

Descrizione del metodo da utilizzare se la ponderazione non pud essere espressa da criteri:
Weitere Informationen entnehmen Sie bitte den Vergabeunterlagen.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://bi-medien.de/ausschreibungsdienste/ausschreibungen
/D462033203

5.1.12. Condizioni di appalto
Condizioni della procedura:
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 14/08/2026
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://bi-medien.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 11/08/2026 23:59:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber behalt sich vor, den Bewerber bzw. Bieter unter
Setzung einer Nachfrist gemafl § 56 Abs. 2 S. 1 VgV aufzufordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen,
Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen
oder zu korrigieren. Der Bewerber bzw. Bieter darf sich darauf jedoch nicht verlassen. Zum
Zeitpunkt der abschliellienden Auswertung unvollstandige Angebote werden ausgeschlossen.
Fordert der Auftraggeber Angaben etc. berechtigterweise nach, hat der Bewerber bzw. Bieter
diese dem Auftraggeber innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist zu Gbermitteln.
MaRgeblich fur die Rechtzeitigkeit ist der Eingang bei der Kontaktstelle. Sollte ein Bewerber
bzw. Bieter der Nachforderung nicht (rechtzeitig) nachkommen, wird das Angebot
ausgeschlossen
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione
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5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit und Verkehr
Informazioni sui termini per il riesame: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren
nur auf Antrag ein (vgl. § 160 GWB). Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Versto gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB . § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Aller-Weser-Klinik gGmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Aller-Weser-Klinik gGmbH
Numero di registrazione: DE212478305
Indirizzo postale: Eitzer Strale 20
Localita: Verden
Codice postale: 27283
Suddivisione del paese (NUTS): Verden (DE93B)
Paese: Germania
E-mail: t.schwarz@aller-weser-klinik.de
Telefono: 04231 103 5011
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft, Arbeit
und Verkehr
Numero di registrazione: t:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Lineburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
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Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f19¢c856f-82c3-4b8e-ba08-a5f8a85f32b9 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 10/07/2026 00:10:14 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 482795-2026

Numero dell'edizione della GU S: 132/2026

Data di pubblicazione: 13/07/2026
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